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Bombas de calor

Compress 5000 DW

BOMBAS DE CALOR DE AGUA QUENTE SANITARIA

Quantidade Equivalente
Codigo C. de Barras refrigerante de CO, COP_,,
(kg) Total

« Dimensdes (mm)
AxDxP

Classe Eficiéncia  Perfil
Energética a.q.s. Consumo

Modelo Designacao

Compress 5000 DW mural

Bomba de calor
Compress 5000DW A"‘
CS5000DW com capacidade -
100 W ** de 100 litros para e M 7 738 340 431 4 062 321 590 369 0,76 0,48 3,4 1379 x 520 x 538  1.990,00
producao de agua
quente sanitaria.

Bomba de calor
Compress 5000DW A+
CS5000DW  com capacidade -
150 W ** de 100 litros para - L 7 738 344 000 4 062 321 726 348 0,76 0,48 3,4 1707 x 520 x 538  2.100,00
producado de agua
quente sanitaria.

Compress 5000 DW sem serpertina

Bomba de calor
Compress 5000DW "
gggoomw o Eanaclcais L 7736506832 4 062 321 683 344 1,1 0,693 35 1720x 630 2.650,00
e 200 litros para A F
producao de agua
quente sanitaria.

Bomba de calor
Compress 5000DW

; +
€S5001DW  com capacidade XL 7736506834 4062321 683399 11 0,693 36 2010x 630 2.950,00
260 de 260 litros para A5 F

producado de agua
quente sanitaria.

Compress 5000 DW com serpertina

Bomba de calor

Compress 5000DW

com capacidade
CS5001DW  de 200 litros, com A*
200 C serpentina solar, A F

para produgao

de agua quente

sanitaria.

L 7 736 506 833 4 062 321 683 368 1,1 0,693 3,5 1720 x 630 2.850,00

Bomba de calor
Compress 5000DW
com capacidade =
$S5001DW - de 260 litros, com XL 7736506835 4062321 683 405 11 0,693 36 2010x 630  3.150,00
60 C serpentina solar, A S F
para produgao
de agua quente
sanitaria.

* segundo a EN 16147:2017; ar a 14 °C 4gua a 55 °C
** disponivel brevemente

Notas: Eficiéncia A++ a 20°C de temp. exterior.
As bombas de calor murais séo fornecidas com Valvula de seguranca, Kit de montagem em Parede e unides dielectricas.
As bombas de calor de chao incluem valvula de seguranca e retengao.
As bombas de calor contém gases fluorados com efeito estufa. Gas refrigerante R513A com GWP 631 kg/CO2, num circuito hermeticamente fechado.

A marca Bosch nao se responsabiliza por erros tipograficos. Reservamos o direito de proceder a alteragoes nos pregos sem aviso prévio.

m Novo Os precos indicados sdo sugeridos, sobre os precos indicados incide o IVA a taxa em vigor.
Nos aparelhos elétricos, o PVP indicado inclui ECoREEE de acordo com a tabela em vigor de prestagdo financeira a entidade gestora de REEE.

Toda a informacao relativa a classificagdo energética que consta nesta tabela é preliminar.

Entrada em vigor: abril 2023
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Bombas de calor

Waternox HP

BOMBAS DE CALOR DE AGUA QUENTE SANITARIA EM ACO INOX

Volume

Quantidade Equivalente de
Refrigerante  de CO, a.q.s.
(kg) Total a 40°C

(1)

Classe Eficiéncia Perfil de Capacidade

Codigo C. Barras COP Dimensoes PVP s/
Energética a.q.s. Consumo 8 ’ (Litros)

(*) Axe (mm.) IVA €

Modelo Designacao

Waternox HP **
Sem serpentina

Bombas de

calor em aco

h 3 +
Waternox  inox para . A L 7736506155 4062 321 373 276 196 0.40 0.572 241 3,3 1600x740  2.665,00
HP 200 produgao de A F

a.q.s.

200 litros.

Bombas de
calor em aco

. +
Waternox inox para XL 7736506156 4 062 321 373 283 249 0.40 0.572 301 3,28 1850x740  2.825,00
HP 250 produgao de A S F

a.q.s.

250 litros.

Bombas de

calor em aco =
WEISIC a3 (P2 XL 7736506157 4062321373 290 300 0.40 0.572 359 3,19 2050x740  3.145,00
HP 300 producgéo de A F

a.q.s.

300 litros.

Com serpentina

Bombas de

calor em aco

; = +
Waternox  inox para A L 7736506158 4062 321 373 306 193 0.40 0.572 241 3,3 1600x740  2.825,00
HP 200S produgao de ASF

a.q.s.

200 litros.

Bombas de

calor em aco

: +
Waternox  inox para XL 7736506159 4062321373 313 244 0.40 0.572 301 3,28 1850x740  2.985,00
HP 250S produgao de A S F

a.q.s.

250 litros.

Bombas de

calor em aco =
Waternox  inox para A XL 7736506160 4062 321 373320 297 0.40 0.572 359 3,19 2050x740  3.300,00
HP 300S producgéo de A F

a.qg.s.

300 litros.

* De acordo a a norma EN16147:2017 (ar a 14°C e agua 50°C). As bombas de calor a.q.s. Waternox contém gas refrigerante R134A com GWP=1430 kgCO2 num circuito
hermeticamente fechado.

Inclui grupo de seguranca e retencao de 7 BAR.

** Gama até fim de stock.

A marca Bosch nao se responsabiliza por erros tipograficos. Reservamos o direito de proceder a alteragoes nos pregos sem aviso prévio.

Os precos indicados sdo sugeridos, sobre os precos indicados incide o IVA a taxa em vigor.

Nos aparelhos elétricos, o PVP indicado inclui ECoREEE de acordo com a tabela em vigor de prestagdo financeira a entidade gestora de REEE.
Toda a informacao relativa a classificagdo energética que consta nesta tabela é preliminar.

Entrada em vigor: abril 2023
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Acessorios para Bombas de Calor de a.qg.s.

Cadigo C. Barras

Acessorios em polipropileno (PP)

A

\ Curva 90°. Diametro 125mm 7 719 008 327 4047 416 127 118 35,00
\ Curva 45°. Diametro 125mm 7 719 003 431 4 047 416 774 152 30,00
Conduta de admissao/evacuacao 500mm. Diametro 125mm 7738113111 4062 321 180 157 33,00
Conduta de admissao/evacuacao 1000mm. Diametro 125mm 7738113112 4062 321 180 164 45,00
Conduta de admissao/evacuacao 2000mm. Diametro 125mm 7738113113 4062 321 180 171 60,00
\ Curva 90°. Diametro 160mm 7 746 900 694 4047 416 138 947 50,00
\ Curva 45°. Diametro 160mm 7 746 900 690 4047 416 138 909 40,00
Conduta de admlffao/evacuat;ao (isolamento térmico e acustico). 7719 003 329 4047 416 694 405 180,00
Rolo com 10m. Diametro 160mm.
Conduta de admissao/evacuacao 500mm. Diametro 160mm 7738113 118 4062 321 180 225 35,00
Conduta de admissao/evacuacao 1000mm. Diametro 160mm 7738113 119 4062 321180 232 52,00
Conduta de admissao/evacuagao 2000mm. Diametro 160mm 7738113 120 4062 321180 249 75,00
Acessorios em polipropileno expandido (EPP)
C?ﬂnduta de admissao/evacuagdao EPP 1000mm. 7738 110 902 4051516 628 710 42,00
' Didametro 160mm
" Curva EPP 90°. Diametro 160mm 7 738 110 903 4051516 628 727 30,00
- I .
1L ngagao metalica entre bomba de calor e condutas. 7719 003 330 4047 416 694 412 12,00
e Diametro 160mm
Outros Acessorios
Suporte de pé para bombas de calor murais 7 738 344 448 4062 321 790 615 40,00
Abracadeira para p de dutas 7 746 901 002 4047 416 139 579 35,00
Vaso Expanséao 12L 7 736 501 995 8016 615 402 391 61,00
Vaso Expanséao 18L 7 736 501 997 8016 615 402 407 69,50
Vaso Expanséao 25L 7 736 501 999 8016 615402 414 82,50
Valvula de corte/antirretorno 1" 7 709 500 080 4010 009 969 648 34,00
Valvula de corte/antirretorno 3/4" 7 709 500 048 4010 009 969 327 22,00
Valvula de seguranca (6 bar) 7 709 500 069 4010 009 969 532 14,00
Valvula de seguranca (8 bar) 7 709 500 070 4 010 009 969 549 14,00
Isolante galvanico (3/4") 87397230300 4 047 416 367 989 *
Isolante galvanico (1") 87397230310 4047 416 368 009 *

* Os pregos das pecas devem ser consultados na Tabela de Precos de Pecas e Acessorios em vigor.

A marca Bosch nao se responsabiliza por erros tipograficos. Reservamos o direito de proceder a alteragoes nos pregos sem aviso prévio.

m Novo Os precos indicados sdo sugeridos, sobre os precos indicados incide o IVA a taxa em vigor.
Nos aparelhos elétricos, o PVP indicado inclui ECoREEE de acordo com a tabela em vigor de prestagdo financeira a entidade gestora de REEE.

Toda a informacao relativa a classificagdo energética que consta nesta tabela é preliminar.

Entrada em vigor: abril 2023
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Acessorios de exaustao

ACESSORIOS DE EXAUSTAO RiGIDOS PARA ESQUENTADORES DE EXAUSTAO NATURAL

110 mm (apropriados para esquentadores de 10L)

Modelo Designacao Cadigo C. Barras PI‘\iz ::I
TUB 200110 Trogo reto 2000mm macho/fémea 7709 500 157 4010 009 134 527 37,00
mﬂ TUB 150110 Trogo reto 1500mm macho/fémea 7 709 500 155 4010 009 134 503 26,50
mﬂ TUB 100110 Trogo reto 1000mm macho/fémea 7709 500 153 4010 009 134 480 21,00
/‘ ) TUB 50110 Trogo reto 500mm macho/fémea 7 709 500 151 4010 009 134 466 14,00
0 LIG 100110 Trogo reto de 1000mm 7709 500 176 4010 009 551 362 14,00
¢ LIG 50110 Trogo reto de 500mm 7709 500 175 4010 009 551 355 9,00
l‘\ UNI 110E Unido 7 709 500 142 4010009 134 374 6,00
@ CRV 87110 Curva 87° macho/fémea 7 709 500 161 4010 009 134 565 12,00
@ CRV 45110 Curva 45° macho/fémea 7709 500 159 4010 009 134 541 12,00
% GREL 110AL Grelha 7709 500 173 4010009 551 119 14,00
? DEF 110AL Defletor 7709 500 163 4010 009 134 589 12,00
@ EINT 110E Espelho interior 7709 500 148 4010 009 134 435 6,50
O EEXT 110E Espelho exterior 7 709 500 146 4010009 134 411 6,50
i e ABA 110E Abragadeira 7709 500 149 4010 009 134 442 1,80
130 mm (apropriados para esquentadores de 14L)
Modelo Designacao Cadigo C. Barras PI‘\Q: ::I
TUB 200130 Trogo reto 2000mm macho/fémea 7709 500 158 4010 009 134 534 46,50
mﬂ TUB 150130 Trogo reto 1500mm macho/fémea 7709 500 156 4010009 134 510 35,00
mﬂ TUB 100130 Trogo reto 1000mm macho/fémea 7 709 500 154 4010 009 134 497 25,00
(i TUB 50130 Trogo reto 500mm macho/fémea 7 709 500 152 4010 009 134 473 15,50
0 LIG 100130 Trogo reto de 1000mm 7 709 500 180 4010 009 551 416 20,00
S LIG 50130 Trogo reto de 500mm 7709 500 179 4010 009 551 409 12,00
i\ UNI 130E Unido 7 709 500 143 4010 009 134 381 6,00
CRV 87130 Curva 87° macho/fémea 7 709 500 162 4010009 134 572 14,50
CRV 45130 Curva 45° macho/fémea 7 709 500 160 4010 009 134 558 14,50
GREL 130AL Grelha 7709 500 177 4010 009 551 379 17,00
DEF 130AL Defletor 7 709 500 164 4010 009 134 596 14,50
O EEXT 130E Espelho exterior 7709 500 147 4010009 134 428 7,00
> ABA 130E Abragadeira 7 709 500 150 4010 009 134 459 2,50

v

A marca Bosch nao se responsabiliza por erros tipograficos. Reservamos o direito de proceder a alteragoes nos pregos sem aviso prévio.

Os precos indicados sdo sugeridos, sobre os precos indicados incide o IVA a taxa em vigor.

Nos aparelhos elétricos, o PVP indicado inclui ECoREEE de acordo com a tabela em vigor de prestagdo financeira a entidade gestora de REEE.
Toda a informacao relativa a classificagdo energética que consta nesta tabela é preliminar.

Entrada em vigor: abril 2023
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Acessorios de exaustao

ACESSORIOS DE EXAUSTAO RiGIDOS (SIMPLES) PARA ESQUENTADORES

80 mm
q A 2R PVP s/
Modelo Designacao Cadigo C. Barras VA €
© AZ 219/1 Kit Saida Horizontal 7709 003 893 4047 416 211 978 42,50
(curva + trogo de 750mm + grelha)
D
r%,
;\ﬁi AZ 385 Trogo reto 2000mm macho/fémea 7 736 995 102 4051516 196 677 47,50
& / AZ 384 Trogo reto 1000mm macho/fémea 7 736 995 101 4051516 196 660 40,00
| AZ 383 Trogo reto 500mm macho/fémea 7 736 995 100 4051516 196 653 27,50
l_o80

AZ 283 Trogo reto de 1000mm c/ espelhos e grelha 7 719 001 802 4010 009 570 349 40,00
AZ 224/1 Unido fémea/fémea 7 709 003 892 4047 416 211 961 16,00
AZ 278 Curva 90° 7719001 797 4 010 009 570 295 12,50
AZ 279 Curva 45° 7719001 798 4010 009 570 301 12,50
AZ 381 Curva 90° 7 736 995 107 4051516 196 714 16,00
AZ 382 Curva 450 7 736 995 106 4051516 196 707 16,00
AZ 305 Anel de chaminé para aparelhos ventilados 7 709 003 159 4010009 913 801 16,00
ﬁ AZ 277 Acessorlo de exaustao/admlssao por condutas 7719 001 796 4010 009 570 288 63,00

100, independentes para caldeiras estanques

Acessorio de exaustao/admissao por condutas

E i—' AZ 284 independentes c/ recolha de condensados para 7 719 001 803 4 010 009 570 356 65,00
&= caldeiras estanques

ZEEEE:

‘ GREL 80AL Grelha 7 709 500 279 4 047 416 894 409 9,00

d' DEF 80AL Defletor 7 709 500 278 4 047 416 894 393 11,00
@ EINT 80E Espelho 7 709 500 170 4010009 154 211 4,00

A marca Bosch nao se responsabiliza por erros tipograficos. Reservamos o direito de proceder a alteragoes nos pregos sem aviso prévio.

Os precos indicados sdo sugeridos, sobre os precos indicados incide o IVA a taxa em vigor.

Nos aparelhos elétricos, o PVP indicado inclui ECoREEE de acordo com a tabela em vigor de prestagdo financeira a entidade gestora de REEE.
Toda a informacao relativa a classificagdo energética que consta nesta tabela é preliminar.

Entrada em vigor: abril 2023
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Acessorios de exaustao

ACESSORIOS DE EXAUSTAO RiGIDOS (CONCENTRICOS) PARA ESQUENTADORES

80/110 mm

Designacao Cadigo C. Barras

@ AZ 228 152 Sl ool 7 719 001 397 4010 009 918 363 70,00

(curva + trogo de 750mm + grelha)

m Kit Saida Horizontal
C@ @ AZ 266/1 (curva + trogo de 750mm + grelha) 7719 002 758 4010 009 276 906 80,00

| Kit Saida Vertical
H AZ 262 (troco reto de 1350mm + defletor) 7719001 781 4010 009 570 165 120,00

Trogo reto 1500mm macho/fémea

AZ 264 La= 1510 7719001 783 4010 009 570 189 65,00
Lv=1500
AZ 232 Trogo reto 750mm 7 719 001 401 4010 009 918 547 27,50
AZ 231 Trogo reto 500mm 7 719 001 400 4010009 918 264 16,50
AZ 233 Unido fémea/fémea 7 719 001 402 4010 009 918 585 16,50
AZ 229 Curva 90° 7 719 001 398 4010009 916 215 24,00
AZ 230 Curva 45° 7 719 001 399 4010 009 916 208 24,00
AZ 270 Acessorio para recolha de condensados 7719001 789 4010 009 570 240 60,00

Adapt. para trogos independentes:

22295 80/110 para 80/80

7719 001 957 4010 009 620 570 60,00

Adapt. para trogos independentes:
AZ 299 80/110 para 80/80 7 719 001 991 4010 009 621 300 95,00
¢/ recolha de condensados

GREL 80/110 Grelha 7 709 500 267 4 047 416 876 429 9,00
EINT 110E Espelho interior 7 709 500 148 4010 009 134 435 6,50
EEXT 110E Espelho exterior 7 709 500 146 4010009 134 411 6,50
’ e ABA 110 Abracadeira 7 709 500 149 4010 009 134 442 1,80

A marca Bosch nao se responsabiliza por erros tipograficos. Reservamos o direito de proceder a alteragoes nos pregos sem aviso prévio.

Os precos indicados sdo sugeridos, sobre os precos indicados incide o IVA a taxa em vigor.

Nos aparelhos elétricos, o PVP indicado inclui ECoREEE de acordo com a tabela em vigor de prestagdo financeira a entidade gestora de REEE.
Toda a informacao relativa a classificagdo energética que consta nesta tabela é preliminar.

Entrada em vigor: abril 2023



A Bosch quer acompanhar
O seu percurso

Apoio ao profissional

Queremos somar a nossa ampla gama de produtos de alta qualidade, um grande
numero de servicos para apoiar os profissionais em todas as etapas do projeto e

instalacao de sistemas.

Formacéo profissional com a Bosch

A Bosch pde a sua disposicao planos de formacao
para ajudar no seu trabalho.

Formacao Bosch
Conheca os nossos planos de formacédo na area

profissional do site www.junkers-bosch.pt.

Colocamos a sua disposicdo dois centros de
formacao:

Lisboa

Av. Inf. D. Henrique, Lt 2E-3E

1800-220 Lisboa

Tel.: 211 540 781 (chamada para a rede fixa
nacional)

Aveiro

Estrada Nacional 16, Km 3,7

3801-856 Aveiro

Tel.: 211 540 781 (chamada para a rede fixa
nacional)

Ferramentas de apoio a implementacao da diretiva
ErP.

Software ErP Pro Tool:
> Identificar e calcular etiquetas de sistema.

ﬁ Base de dados da documentacéo técnica:
Pode descarregar as etiquetas e toda a
informacao relacionada com a nova diretiva
ErP.

e Servigco pdés-venda:
Horario:

Dias uteis: das 8h00 as 20h00

Tel.: 211 540 720 (chamada para a rede fixa
nacional)

E-mail: servicos.posvenda@pt.bosch.com

Apoio desde a fase de projeto a instalacao

Fase de projeto:

- Dispomos de uma equipa de consultoria técnica
de apoio a gabinetes de projeto de engenharia e
arquitetura.

- Efetuamos aconselhamento e/ou consultoria técnica
na definicdo da solucdo adequada a cada obra.

- Fornecemos informacéo técnica e ferramentas de
apoio ao calculo e dimensionamento do sistema.

Fase de instalacao:

O apoio ao instalador comeca na fase de
orcamentacao da Bosch suportada por uma equipa
técnica de engenheiros.

- Apoio na definicdo e detalhe da solugao técnica a
implementar em obra.

- Apoio no levantamento dos requisitos técnicos
para a implementacao do sistema em obra.

- Apoio técnico na fase de instalacao do
equipamento e do arranque do sistema através da
linha telefonica e, quando se justificar, deslocagao
a obra, através da equipa técnico/comercial.
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Termos e Condicoes Gerais de Venda, Entrega e Pagamento

1. Geral

1.1

Os seguintes Termos e Condicoes Gerais de Venda, Entrega e Pagamento sao aplicaveis aos
nossos fornecimentos, vendas e servicos (incluindo prestacdes auxiliares como, por exemplo,
projetos, propostas e consultas) realizados no territorio de Portugal.

1.2
Excluem-se expressamente os termos e condicoes gerais de compra do Cliente, exceto se por
nds previamente aprovados por escrito.

1.3

As nossas ofertas, propostas de planeamento e propostas de consultoria, bem como os
dados, as medidas, os precos, as caracteristicas, as prestagoes e todas as outras informacdes
reproduzidas nos nossos catalogos, prospetos, tabelas de precos, circulares, etc. tém carater
meramente indicativo, podendo ser alteradas sem aviso prévio.

Os supra referidos elementos vincular-nos-ao, apenas, em caso de aceitacdo expressa ou de
confirmagao da encomenda.

As declaracoes verbais dos nossos representantes apenas nos vincularao juridicamente, caso
as confirmemos, expressamente, por escrito.

Sem prejuizo do supra referido, reservamo-nos o direito de revogar qualquer proposta caso o
Cliente nao a aceite no prazo de trinta dias apds a respetiva data de recegao.

1.4

A nossa correspondéncia comercial (por exemplo, confirmacdes de encomendas, faturas,
notas de crédito, extratos de conta e interpelagcdes para pagamento), impressa através de
sistema de processamento de dados, ndo necessita de assinatura para que seja vinculativa do
ponto de vista juridico. Na venda de mercadoria nao esta incluida a instalagao da mesma. A
colocacao, instalacao e ligagao sera da exclusiva responsabilidade do instalador contratado.

2. Precos

21

Salvo acordo em contrario, os nossos pregos nao incluem acondicionamento, transporte,
direitos aduaneiros e IVA a taxa legal em vigor.

2.2

Reservamo-nos o direito de, a qualquer momento, ajustar os nossos precos, nomeadamente,
devido ao aumento do custo dos materiais, da mao-de-obra, do fabrico ou de transporte, caso
esse aumento ocorra antes da data de entrega. Os novos precos serao aplicados a todos os
pedidos pendentes a data da alteragao. Se o Cliente nao aceitar o novo prego podera anular
o pedido, informando-nos por escrito, oito dias apos a data do aviso do referido aumento,
findo esse periodo considera-se que o Cliente aceitou o novo preco.

2.3
Para as encomendas em relagdo as quais nao for acordado expressamente nenhum preco,
aplicam-se os precos constantes da nossa tabela de precos valida no dia da entrega.

24
Os pregos acordados apenas se aplicardo caso as quantidades confirmadas sejam aceites
pelo Cliente.

25
Reservamo-nos o direito de realizar entregas parciais, as quais serdo cobradas separadamente
salvo indicagao em contrario por escrito.

2.6
Os precos e demais indicagdes constantes de catalogos, tabelas e folhetos, etc, tém carater
informativo. Prevalecem os precos em vigor a data do fornecimento.

3. Condigdes de pagamento

3.1

Salvo indicagdo em contrario por escrito, as nossas faturas serao pagas antecipadamente ao
fornecimento. Considera-se que o pagamento foi efetuado quando o montante se encontrar
na nossa disponibilidade.

3.2

Os cheques poderao ser aceites mediante autorizagao expressa da nossa parte. Os encargos
relativos a descontos e outras despesas sao suportados pelo Cliente e terdo de ser pagos
imediatamente.

3.3

Independentemente de outras disposi¢des do Cliente, todos os pagamentos serdo primeiro
creditados, invariavelmente, no montante dos juros e custos e, s6 depois, no montante dos
valores a receber mais antigos.

34

Em relacao aos pagamentos em atraso, serao cobrados juros de mora a taxa legal em vigor.
Sem prejuizo reservamo-nos o direito de reclamar indemnizagao por quaisquer outros danos
causados com 0 atraso no pagamento.

35

Todos os nossos valores a receber — mesmo que tenha sido concedida uma prorrogagao
- terdo de ser pagos imediatamente em caso de qualquer falta de pagamento, cheques
sem provisao, interrupgao do pagamento, inicio de processo com vista a regularizacao da
divida, processo de insolvéncia, nao cumprimento das condicdes de pagamento, a Bosch
Termotecnologia, S.A ou a qualquer terceiro, ou caso surjam quaisquer circunstancias que
afetem negativamente a notacdo de crédito do Cliente. Adicionalmente, reservamo-nos o
direito de realizar as entregas pendentes apenas mediante pagamento prévio e, uma vez
decorrido o prazo de pagamento para o efeito estabelecido, o direito de resolver o contrato
e exigir o pagamento de uma indemnizagao pelos danos causados.

3.6

O Cliente apenas tera o direito de proceder a compensacao de créditos com os pagamentos
em divida a Bosch Termotecnologia, S.A., caso os referidos créditos tenham ja sido objeto
de sentenca transitada em julgado por parte de um tribunal ou caso esses créditos sejam
por nos reconhecidos.

4. Reserva de propriedade

41

Reservamos a propriedade dos bens entregues até integral pagamento dos montantes
devidos ao abrigo do contrato celebrado com o Cliente. Caso o Cliente incumpra o
contrato, nomeadamente a sua obrigacdo de pagamento, teremos o direito de recuperar
a posse dos bens, sem prejuizo da possibilidade de resolucdo do contrato, sendo que em
qualquer caso o Cliente sera obrigado a devolver os respetivos bens.

A recuperagao da posse material dos bens entregues nao constituira resolugao do contrato,
exceto quando a resolucao for expressamente declarada por escrito.

Reservamo-nos o direito de vender os bens recuperados, caso em que os proveitos da
venda, deduzidos dos custos decorrentes da mesma, serdo compensados com as dividas
do Cliente.

4.2

O Cliente devera cooperar na medida do necessario com vista a protecdo dos nossos
direitos de propriedade. O Cliente desde ja autoriza-nos a inscrever ou a registar de forma
provisoria, as suas expensas, a reserva de propriedade nos registos publicos ou afins,
em conformidade com a legislagao nacional relevante e a cumprir todas as formalidades
a esse respeito.

4.3

Durante o periodo de reserva de propriedade, o Cliente devera, as suas proprias
expensas, guardar os bens entregues e contratar um seguro, contra roubo, incéndios,
inundagdes e outros riscos que cubra a perda total dos bens.

4.4

O Cliente tera o direito de proceder a revenda dos bens no ambito das suas atividades
habituais e, pelo presente documento, concede-nos como garantia para os nossos valores
a receber o montante total de todos os créditos com direitos acessorios aos quais tem
direito em resultado da revenda dos bens. Caso o acordo da contraparte do Cliente
seja necessario, o Cliente desde ja se obriga a obter tal acordo nos termos legalmente
previstos.

4.5

O Cliente tera o direito de cobrar os valores a receber devidos a Bosch Termotecnologia,
S.A nos termos do disposto no paragrafo anterior. Sem prejuizo, reservamo-nos o direito
de revogar a autorizagao de cobranca por parte do Cliente, caso este ndo cumpra com as
suas obrigagdes contratuais. A autorizagao de cobranca por parte do Cliente cessa sem
revogacao explicita, caso o Cliente interrompa os seus pagamentos por um periodo que
nao se possa considerar meramente temporario.

4.6

A nosso pedido, o Cliente tera de nos indicar imediatamente por escrito a quem vendeu
os bens da nossa propriedade e quais os valores a receber a que tem direito decorrentes
dessa venda e, nos limites permitidos pela lei aplicavel, emitir em nosso nome e, as suas
expensas, documentos autenticados por um notario relativamente a cedéncia dos valores
a receber.

4.7

O Cliente nao podera invocar qualquer direito sobre os bens da nossa propriedade ou
sobre os valores a receber que nos foram cedidos. Em especial, o Cliente ndo tera direito
a nenhuma garantia seja de que tipo for sobre os referidos bens ou valores.

4.8

No caso de conduta de terceiros que possa prejudicar o nosso titulo de propriedade,
o Cliente tera de nos notificar imediatamente por escrito, facultando a informacao
necessaria, bem como entregar os documentos necessarios, para que possamos fazer
valer plenamente os nossos direitos. Além disso, o Cliente tera de tomar todas as medidas
necessarias com vista a proteger e preservar o nosso direito de propriedade e tera de
suportar os custos associados com tais medidas.

4.9

Caso seja apresentado um requerimento para se dar inicio a um processo de insolvéncia
ou a um processo similar relativo aos ativos do Cliente, teremos o direito de resolver o
contrato e solicitar que os bens entregues nos sejam devolvidos imediatamente.

5. Fornecimento

5.1

Reservamo-nos o direito de determinar a embalagem segundo o nosso exclusivo critério. O
transporte de mercadorias é sempre efetuado por conta e risco do Cliente.

5.2

Todos os prejuizos, perdas e/ou defeitos deverao ser imediatamente indicados por escrito
aquando da entrega dos bens e tém de ser certificados pela transportadora no momento
da entrega.

6. Termos e condicdes de entrega e impedimentos a realizacdo das entregas

6.1

Os prazos de entrega sdo apenas prazos indicativos. Os prazos de entrega tém inicio
aquando da data de confirmacao da encomenda, mas nao sem antes se terem esclarecido
todos os pormenores relativos a execugao e a todos os outros pré-requisitos que serao
definidos de modo a garantir o cumprimento do contrato. E permitida a realizagio
de entregas antecipadas e parciais. A data de saida das instalagbes ou do armazém é
considerada como sendo a data de entrega.

6.2

Caso o Cliente ndao cumpra os seus deveres de cooperacao (por exemplo, caso a
confirmagdo nao seja atempadamente feita ou caso recuse a aceitacao da encomenda),
apos um periodo de tempo definido, teremos o direito de adotar as medidas necessarias
e proceder a entrega dos bens ou de os retirar da parte do contrato ainda pendente de
entrega. Sendo, ndo obstante, salvaguardado o direito de se exigir uma indemnizacao
pelos danos decorrentes do incumprimento ou de exigir uma compensagao pelos prejuizos
incorridos em vez do respetivo cumprimento.



6.3

As causas de forca maior justificam um prolongamento do prazo de entrega e conferem-
nos o direito de resolver o contrato, na totalidade ou parcialmente. Greves, lockouts,
perturbagdes ao nivel operacional ou quaisquer outras circunstancias imprevistas pelas
quais ndo somos responsaveis e que tornam a entrega mais dificil ou até mesmo impossivel
consubstanciam, para este efeito, causas de for¢a maior.

6.4
O incumprimento do prazo de entrega, nao dara, em caso algum, direito a indemnizagao.

6.5

Quando o prazo de entrega ou uma data de entrega acordada ndo sejam cumpridos, o
Cliente tem o direito de exigir que declaremos, no prazo de duas semanas, se resolvemos
o contrato ou se fazemos a entrega num prazo subsequente adequado. Caso nao seja feita
qualquer declaragao, o Cliente tera o direito de resolver o contrato, na medida em que haja
perdido interesse na manutengao do contrato.

6.6

Caso os bens sejam recusados, ndo sejam atempadamente aceites ou sejam aceites de
forma incompleta, teremos o direito de armazenar ou de enviar os bens por conta e risco
do Cliente. Os bens serdo entdo considerados como aceites.

7. Devolucédo
A devolugao de materiais apos a respetiva entrega ficara invariavelmente excluida, exceto
se previamente aprovado por escrito.

8. Responsabilidade por defeitos

8.1

Garantimos a entrega de artigos sem defeitos materiais, de acordo com a descri¢ao do
produto ou - caso nao exista uma descrigdo do mesmo - de acordo com a atual evolugao
tecnoldgica. Reservamo-nos o direito de efetuar alteragdes a construgao e/ou a producao
desde que nédo seja colocado em causa nem o funcionamento, nem o valor do artigo
entregue. As referidas alteragdes nao darao direito a apresentacao, por parte do Cliente,
de reclamagdes com base em defeitos.

N&o sera possivel apresentar reclamagdes por defeitos que nao coloquem em causa ou
apenas afetem de forma insignificante o valor e/ou a adequabilidade do artigo entregue.

8.2

As garantias relativamente ao estado e a durabilidade dos artigos entregues serdo
consideradas aceites somente na medida em que tenha sido declarada a existéncia de
uma garantia deste tipo de forma inequivoca e por escrito. Somos responsaveis apenas
por declaragdes publicas, nomeadamente publicidade, caso estas tenham sido por nds
instruidas. As reclamacgdes relativas a defeitos s0 podem ser consideradas se a mesma
for passivel de ser verificada e caso tenha, de facto, influenciado a decisdo de compra do
Cliente.

Néo foram dadas quaisquer instrucdes relativamente as garantias concedidas pelos nossos
fornecedores, constantes da publicidade relevante ou noutra documentagao dos produtos.
Estas sdo exclusivamente vinculativas para os fornecedores que prestam a referida garantia.

8.3

Toda e qualquer ndo conformidade contratual relativa a entrega de um artigo deve ser
imediatamente reportada e ndo sera aceite, exceto se recebermos um aviso, no prazo
de 30 dias, apds a rececao da entrega. Quando um artigo entregue nao se encontre
em conformidade com o contrato e caso nao tenha sido possivel detetar esta nao
conformidade durante este periodo de tempo apds a realizacdo de uma inspecdo
cuidadosa, tera a mesma de ser imediatamente reportada, sempre num prazo inferior a 30
dias apos a constatagao da nao conformidade.

8.4

Caso o artigo entregue ndo se encontre em conformidade com o contrato, o defeito sera
removido as nossas proprias custas num periodo de tempo adequado, de acordo com a
nossa inteira e exclusiva discricao, quer através de uma melhoria subsequente quer por
meio da entrega de outro artigo sem defeitos (desempenho complementar). Os Clientes
deverdo autorizar e conceder-nos o tempo adequado e a oportunidade para podermos
resolver a situagdo. Caso o Cliente nao o faca ou caso as alteragdes ou reparacdes sejam
realizadas no artigo com defeito ou caso a resolucao da situacao nao seja solicitada num
prazo razoavel subsequentemente ao relatério de nao conformidade contratual, ficaremos
exonerados de toda e qualquer responsabilidade.

8.5

O Cliente tera o direito de reduzir o prego de compra ou de resolver o contrato em caso
de subsequente incumprimento do mesmo pela nossa parte ou caso a reparacao do defeito
nao se verifique no periodo subsequente adequado definido pelo Cliente.

8.6

O Cliente nao tera direito a reclamar qualquer compensagdo com base em despesas
incorridas tendo em vista a subsequente implementacao (ponto 8.4) da devolugao apds a
resolucao do contrato (ponto 8.5), em particular despesas de transporte, trabalho e com
materiais, caso as despesas aumentem devido a instalacdo do artigo entregue num local
de dificil acesso.

8.7

O Cliente é responsavel pelo cumprimento das leis e disposi¢cdes locais, pelo planeamento,
instalagcdo, operagoes de arranque, assim como pela reparagao e manutencdo. Os
requisitos relativos ao método de funcionamento e a caldeira e a entrada de agua sao
definidos na nossa documentacao técnica e devem ser observados pelo Cliente.

8.8

Os danos provocados por uma instalagdo, arranque, tratamento, funcionamento ou
manutencao incorretos ou defeituosos ou devido a utilizacao de equipamento de controlo,
combustiveis, tipos de aquecimento, tipos de corrente e de voltagens inadequados, para
além dos especificados ou que ocorram devido a uma incorreta escolha do queimador ou
das configuragdes ou devido a um revestimento de refratario inadequado implicam a perda
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de todas e quaisquer condigdes previstas na garantia. O mesmo é aplicavel aos casos de
sobrecarga, corroséo e residuos de calcario, exceto nos casos em que a responsabilidade
seja nossa, conforme previsto no ponto 9.

8.9
As reclamagoes relativas a defeitos apenas poderao ser consideradas dentro do prazo
previsto por lei. Este prazo tem inicio a partir da data de entrega da mercadoria.

8.10

Independentemente dos prazos de aviso previstos (ponto 8.3) e dos prazos de prescricao
(ponto 8.9), a vida util de uma pega consumivel ou de desgaste € aquela que resultar
do respetivo desgaste quando adequadamente utilizada a peca (vida util normal). A vida
util pode ser significativamente inferior aos prazos previstos no ponto 8.9. Caso uma
peca de desgaste tenha de ser substituida apds a sua normal vida util, tal nao afeta a
validade contratual do artigo entregue e, consequentemente, nao justifica o recurso as
vias legais pelo Cliente alegando a ndo conformidade contratual no que diz respeito ao
artigo entregue.

8.11

O software eventualmente entregue foi desenvolvido com todo o cuidado e em
conformidade com as regras de programacao reconhecidas. O mesmo cumpre as funcoes
contidas na descricao do produto, validas aquando da celebragcdo do contrato ou que
tenham sido separadamente acordadas.

O pré-requisito da nossa garantia é a reprodutibilidade de um defeito. O defeito sera
adequadamente descrito pelo Cliente. Caso o software tenha um defeito, este sera
resolvido num prazo razoavel sem quaisquer custos adicionais, mesmo que tenha
sido atualizado ou através da entrega de um software sem qualquer tipo de problema
(desempenho adicional).

8.12

O ponto 9 é aplicavel, entre outros, a pedidos de indemnizacao. Pedidos adicionais de
indemnizacao dos Clientes serao excluidos por razées de ndo conformidade contratual no
que diz respeito ao artigo entregue.

9. Responsabilidade por danos

9.1

Seremos responsaveis Unica e exclusivamente pelos danos e despesas decorrentes
de incumprimentos contratuais ou obrigacoes extracontratuais em caso de dolo ou
negligéncia grosseira, por danos fisicos ou a saude, em caso de ocultacao intencional
de um defeito, ou de acordo com as leis de responsabilidade pelo produto, por danos
patrimoniais ou nao patrimoniais.

9.2
Caso a responsabilidade seja aceite pela Bosch Termotecnologia, S.A., esta limitar-se-a ao
dano previsivel no momento da assinatura.

9.3
As disposicdes supracitadas também serao aplicaveis aos nossos representantes legais.

10. Jurisdicéo e legislacao aplicavel

10.1

Para todo e qualquer litigio emergente dos presentes Termos e Condicdes Gerais de
Venda, Entregas e Pagamentos é competente o Tribunal da Comarca de Lisboa ou, em
alternativa, se assim o entendermos por mais conveniente, o Tribunal da Comarca de
Aveiro. No entanto, também poderemos recorrer ao Tribunal da Comarca da sede registada
do Cliente.

10.2
Os presentes Termos e Condicoes Gerais de Venda, Entregas e Pagamentos sao regulados
pela lei portuguesa.

11. Protecao de Dados

De acordo com o estabelecido na Legislacao e Regulamentacdo aplicavel e com os
pareceres e opinides emitidos pela Comissdao Nacional de Protecao de Dados, os dados
pessoais recolhidos sdo tratados com a finalidade de cumprir com as obrigagoes inerentes
ao contrato de compra e venda, nomeadamente obrigagdes de faturacao, fiscais e de
contabilidade.

A responsabilidade do tratamento dos seus dados pessoais ¢ da Bosch Termotecnologia
SA., sendo a base legal para o tratamento dos seus dados pessoais a existéncia de uma
obrigacdo contratual e o cumprimento de obrigagoes legais. Para o cumprimento das
finalidades mencionadas é possivel que a Bosch contrate terceiros, que tratardo os dados
por sua conta.

Os dados pessoais recolhidos no ambito da celebracao deste contrato, poderao igualmente
ser utilizados para o envio de informagdes comerciais sobre os produtos ou servicos da
Bosch, salvo se o titular dos dados se opuser a esse envio e em qualquer tipo de litigio,
disputa, reclamacao ou auditoria no qual a Bosch Termotecnologia, S.A. seja parte, levada
a cabo por qualquer entidade estatal ou regulatéria. Comprometemo-nos a cumprir a
obrigacdo de confidencialidade relativamente aos dados pessoais, bem como a adotar
as medidas necessarias para evitar a sua alteragdo, perda, tratamento ou acesso nao
autorizado, tendo em conta o estado da tecnologia em cada momento. Podera exercer
o seu direito de acesso, retificacdo e cancelamento, solicitar limitacdo do tratamento,
portabilidade dos dados, ou o esquecimento dos mesmos, a qualquer momento, por
escrito dirigindo-se a: Bosch Termotecnologia, SA., Att.: TTPO/DSO, EN 16 - Km 3.7 -
Aveiro, 3800-533 Cacia, Portugal, ou através do email: dados.pessoais.TTPO@bosch.
com, Caso nao fique satisfeito com o exercicio dos seus direitos, podera apresentar uma
reclamagdo em www.cnpd.pt.

12. Disposi¢des finais

Caso uma disposicdo constante dos presentes Termos e Condicoes Gerais de Venda,
Entregas e Pagamentos ou caso uma disposicao no ambito de outros acordos celebrados
com o Cliente, sejam ou se tornem invalidos, a validade das restantes disposicoes ou
acordos nao sera afetada. A disposicdo invalida sera substituida por acordo por uma
disposicao valida que seja a mais proxima possivel no que diz respeito ao respetivo
resultado econémico do previsto pela disposigao tida como invalida.
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